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Aduanera, el mismo sera caiculado de conformidad con dicho
acuerdo.

2. Cuando una mercancia no as exportada directamenie por su productor,
el valer se ajustara hasta el punto en el ual el comprador reciba la mercancia
dentro del territorio de la Parte donde se encuentra e productor.

3 Todos lcs registros de los costos considerados para ef calculo de valor
de contenido regional seran registrados v maniznidos de conformidad con los
Principios de Contabilidad Generalmente Aceptados, aplicables en =l territorio
de la Parte donde la marcancia s= produce.
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4, “iando el producter de una mercancia adauiera un materizi no
originario deniro del tferritorio de una Parte donde se encuenirs ubicado, &l
~d b
valor del material no ariginario no incluird el dete ze uro, costes de empague v
= , Y b
by i -~ L - i - By g J P ~ !
10C0os Ios demas costos incurridos en el transnorte del material desde &
aimacen del provesdor hasta el lugar en que se sncuentre e oroductor
~ s P r s 5 A . 1 o~ b L] - - -1 1 -
2, Para efecies del célouls del valor de contenido regional, sl valor de ios
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materiales no originarios utilizados por &l productor en Ia produccidn ds una
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mercancia no inciuira =l valor de los materiales no originarios utilizados oo

3) oUD X'.z’”‘“C or en iz produccion de wr
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!

cumdu y utilizado por

(o) =i fvroauc* "~ de la mercarcia en la produccidn de un materiz!
originario de fab icacion prepiz
Articulo 4.2 Operaciones que no Confieran Origen
No confieren origen, individualmante o combinados entra s ios
siguienies procesos U oparacionas:

{2} opreservacidon d
ransporie o alm
refrigeracion, congaiacién;
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2. El metodo de manejo de inventarios seleccionado de conformidad con el
parrafo 1 para una mercancia o material fungible en particular, debera
continuar siendo utilizando para aquella mercancia o material fungible a través
del afio fiscal de la persona que selecciond el método de manejo de
inventarios.

Articuio 4.7: lusgos o Surtidos

1. Un juego o surtido de mercancias qus se clasifican de acuerdo con la
regla 3 de fas Reglas Generales para la Interpretacion del Sistema Armonizado,
asi como las mercancias cuya dascripcidn conforme a la nocmeanclatura M.cl

stema Armoniza C S8 “:"‘icamente §a de un jusgo o surtido, calificaran
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2 No obstante lo dispussto en =l péarafo 1, un juego o surtido de
miercancias se considerara originario, si el valor de todas las marcancias no
criginarias utilizadas en ia formacion del juego o suriido no excede el quinca
oor ciento (15%) del valor de ‘ransaccién de la mercancia, determinado
conforme al Articulo 4.2

Articulo 4.8: Accesorios, Recuesics v Herramizantas

1 Los accesorios, repuestes o herramientas e ntregades con la "ﬁer:ahma
como parie usual de la misma no se tomaran en cuenta pa.a determinar si
todos los materlaxes no originarios utilizados en la produccidn de la 1ercancfa
cumpian con el correspondients cambio de c:asmuaﬂzon arancaiaria establecido

3
@
S
3
pas
@]

4.1 (Reglas Especificas da Origen), siempra que:

(a) los accesorics, repuestos o herramientas se clasificuen junto con la
o s g mom oo e - - [
mercancia y no ssan facturades por separado; v
(b) la cantidad v al valor de estos accesorios, repuesios ¢ herramientas
sean los habituales para la mercancia

2. Para aquellos accesorios, repuestos o herramiantas que no cumplan con
EH cond; 0Nes Menc ﬂada amer*or iente, 32 aplicard a cadza uno de effos o
estadlecido =n aste Capitulo.

3 Cuando {a2 mercancia esté sujeta 2 un raquisito de valor d= contenido
regional, lcs accescrios, rspusstos o harramientas se consideraran como
materiales originarics o no originarios, segln sea 2l caso, para calcular i valor
del contenido ragicnal de ia mercanci




Articuio 4.8: Envases y Materiales de Empaque para la Venta al por
Menor

1. Cuando los envases y materiales de empaque en que una mercancia s
presente para la venta al por menor estén clasificados en el Sistema
Armonizado con la mercancia que contienen, no se tomaran en cuenta para
determinar si todcs los materiales no originarios utilizados en la produccion de
la mercancia cumplen con el cambio correspondiente de  clasificacion
arancelaria establecido en el Anexo 4.1 (Regias Especificas de Origen).

2 Cuando la mercancia esté sujeta a2 un requisito de valor de contenido
regional, el valor ds dichos envases v materiaies de empaque se tomaré en
cuenta como material originario o no originario, ssgln ssa 2! caso, para
caicular el valor de contenido regional de la mercancia

Los materiales indirectos se consideraran materiales  originarios
independientemente del lugar de su produccidn
Articuio 4.12: Transito y Transbordo

Cada Parte dispondrd que una mercancia no perderd su calidad de
originaria, si:

operacion, fuera del territorio de las Pares, sxcepto la descarga,
racarga, fraccionamiento o cualguier otra opsracidn necesaria para
manignar (a mercancla en tuenas concicionas o para ransporiarla
a territorio de una Parte; v

(b)  permanece bajo sl control de las autoridades aduansras an el
termitorio de un pals no Parte

L 4rgt + - ! Fapmin ~ronia = ~odba A o o
1 El tratamienio arancelario prefersncial pravisic sn ssizs Acuerdo se
e It fod - SN N M ~r -~ ~
ctergara a mercancias originarias enviadas para su exposicion 2n un pais no
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Partz v que hayan sido vendidos después de la exgosicion para s2r importados
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4, Las Partes mantendrén vigente ante la Secrstaria General de la ALAD! Ia
relacion de las reparticionss oficiales o entidades publicas o privadas habilitadas
para emitir certificados de origen y el registro de ias firmas auidgrafas o
electronicas de los funcionarios acreditados para tal in.

5. El certificado de origen servira para certificar que una mercancia que se
exporte del territorio de una Parte al territorio de otra Parte. califica como
originaria. Dicho certificado podré sar modificado oor ia Comisidon. El formulario
tnico del certificado de origen se estabiece en =l Anexo 4.14.

o jng o £ ~ H [ O A N PN lo s = Hir Aol - b
8. £l certificade de origen tendra una validez 42 un a0 3 partir de ia fecha
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(@) el valor aduanero de la importacién no excada de mil guinignios
ddiarss de los Estados Unidos de Ameérica (US $ 1500) o af monto
squivalente en la moneda de la Parts importadora, o un monto
mayor que pueds ser establecide por la Parte importadora, a
menos que la Parte importadora considere gue la importacién forma
parie de una ificadas
propdsiio de
que ragula la c
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2. La autoridad aduanera de la Parte importadora podra requerir que el
importador presente informacién relativa a la importacién de la mercancia para
la cual solicitd tratamiento arancelario preferencial.

3. Para efectos de determinar si una mercancia importada califica como

criginaria, la autoridad aduanera de la Parte importadora podra verificar el
origen de la mercancia, a través de la autoridad competente de la Parte
sxporiadora, madiante los siguientes procedimientos:

(a) solicitudes de informacién o cuestionarios escritos al axporiador
o productor de la mercancia en te‘ritorio de la ctra Parte, 2n las
que se debera sefialar especificamente la mercancia obisto de
verificacion:

5 visitas de verificacion a las instalaciones del exporiador o
oroductor de la marcancia an 2l territorio de 12 otra Parte, con =l
propdsito de examinar los regisiros y documentos a que se
refiere sl Artfoulo 4.20 e inspeccionar ias instalaciones v
materiales que se utilicen en la oroduccién ds la mercancia; o

{c) cuaiguier otro precedimiento que (as Partes acuarden
4 Fara i0s erecios de ssie articulo ﬁua‘jwar comunicacion sscrita enviad
por ia autcricad aduanera de la Darte portadora al exporiador o oroductor
para la verificacion de origen a ‘ravés de "a gutoridad com ipetente de la Parte
exportadora, se considerara valida si es realizada por medio de
{a) correos ceriiicados u olras formas con acuse de recibo que
confirmen fa recepcién de los documentos o comunicaciones: o
) cualquier otra forma que las Partes acuerdan
S} De conformidad con lo estaklecido en =l parrafo 3 las solicitudes de
informacion o los cuestionarios escritos dsberan contaner
(2) 2l nombre, cargo vy direccidn  de la autoridad aduansra cue
solicita la informacion
$9) gl nombre y direccién del exportador o preductor a quien sz e
solicita la infermacién y documentacidn;
fo) descripcion de la informacion v documentos que se reguisren; v

5) £l exportador cuesticnzario o solicitud ds
informacién de cenformid cempletara debidamenis vy
devoivera el cuestio ud de informacién dentre de
ireinta (30) dias 3 car Durante =l pericde sefzlada,
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